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Die Bakcbhbantinnen.

Tragbdie in drei Aften pon fonrad Falfe, Biirich.
(Fortiegung).

Jweiter AEL.
Sm Kithaivongebivge.
Grite, dimmiernbe Morgenfrithe. Nebel jdyliefen die Hod:
gebirgsizenerie big in den feljigen Rordergrund ab, lajfen jedoch

pen erhohten Mittelgrund noch) abnen. Zu betden Seiten ftehen
pereingelte Tannen; [infé fprudelt ein Quell.

Amaryl(i8 (ein drmlid) gefleidetes Hivtenmddden, tritt von
rechts auf, nod) jhlaftrunfen fich an Feljen und Strius
dhern haltend).

MWie war e8 dodh)? Gin jifer Bogel fang
S meinen Traum, da wad)t’ id) auf. .. Sdyon wicder !
Fliegjt mir vovan yum Silberquell, lalala,
Bwitjderft aus dem Baum jo bell, lalala,
La = lah (Soloratur).
(Sie it bei der Quelle angelangt und fnict nieder).
Nod) dhlafen die Schafdhen, nur i) bin erwadyt,
Aber jo warm nod) vom Schlummer der Nadyt!
(Sie benegt fih dag Antlig).
Wect mich, Bronn, frijd) mir die Augen,
Mad) mid) jtarf und morgenjroh!
O wie jo Eifl er mir fiber die Avme,
KIY( durd) die Finger miv fliekt . . .
(fih tm Quell betradytend)
Bin i) nun jhon? O Schrecen,
Da fef im Haar einen Haln id) ftecten!
Wenn Daphnid jo miv begegnet, ady . . .
(entfernt den Halm; dann finnend, laujcend)
Wie feltjam, immer, wenn id) an Daphnis denfe,
Singt miv ein BVogel, den nie id) erjdhaut —
Glaud’ fajt, er wird in meinem Herzen laut!
(Sie erbebt fidh).
Da jaudit er jo jelig, la = ah. ..
Und tlagt jo betritbt, lala = abh . ..
Wil jauchzen und flagen mit ihm:
17, A (Roloratur).

......

Daphnig (Hirte, von rechtd auftretend).
Find” id) dich endlich am Quell!
Kaum jdlief i) ein Stindchen die ganze Nadt;
Denn du — Bhaft miv gejtern freundlicy geladyt!
Amaryl[ig (die fidh vom erjten Gridyreden erbolt hat).
Das war am Tag, du dummer Knabe,
Beim Stein, wo unjre beiden LWeidben grenzen
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1nd {iber Tannen weify die Gipfel glangen!
(Edldgt die Augen nieder).

SDapbni?o (ndbertretend, fie wieder nady vedts fithrend).

Des Nadhtd tut deiner Augen Licht mir not!

O Amarylis, Bjd) die Sterne nidt,

Die troftend durd) das Dunfel u mir jpradyen!
Amary((ig (aufblicend, nod) saghaft).

90as braud)t’s der Sterne, wenn die Sonne jdeint,

Die Nebel Hebt und unjre Herben wectt ?

Geh vajd), eh’ deine Hiegen fich verlaufen!
‘Dapbniﬁ (itbervedend, bittend).

Die Tieve fennen ihren Weg wie wir,

Dody unjre Hevzen, ditnft midy, geh'n nod) ivre!

®ib, wie du gejtern tateft, mir die Hand!

(Gr fett fich auf etnen Felablod).

A marl)[“g (fich halb zu thm fepend, jcherzend).

®as war am Tag, du dummer Knabe!

Am Tag, beim Grenzjtein, will id) bei div jein!
Daphnisd (feuriger, den Arm wm ihre Geftalt legend).

@©s ift idon Tag, mein jdones Wabddyen !

Du jelber fagteft, daf die Sonne jdeint!
Amaryllig (tug abwehrend).

Nod) nidht! Nod) niht! Ein Stimdchen warte nod,

Und mit der Herde will i) dic) bejuchen ! /
Daphnisd (ielmif) gu ibr aufidauend).

So tig mid) jum Berjprechen auf den Mund!

A3 Lobhn will i) ein Mardpen div erzahlen!
Amaryl(is (ideu, dngftlich).

Rein, feinen Kuf! ein, feine Mardpen! Laf!

Sdon rufen meine Lammer nad) der Hirtin!
Daphnis (fie baltend, fiy anjcymiegend).

Qaufd) denn dem Marchen, dag der Wald und raunt,

Der {lif mit feinem Frieden ung umbddmmert!

Hirft du den Sterbewind in Biwmen wehn ?
Amaryllig (will jidh losmadpen).

Qag midh! I mup 3u meinen Schafchen gehn!
Daphnis (verhalten, fie mit jum Hovrchen zwingend).

Jdh wobhl vernehme Wort und alten Sinn:

Rajdy flieht uns Jugend, Lieb’ und Lujt dafin'!
Amaryl[i8 (idymollend).

Gewif, gehorcht’ id) deinen wilden Wiinjden!

Du bift wie trunfen! So jah id) did) nie!
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Daphnis (innig).
O Amaryllig, bleib! Hier laf den Tag
Ung leudten, hier und von den Herdben finden!
Siehjt du, wie traulid) dort die Tannen ftehn?

Amaryllig (hat fid) loggemacht).

RNein, nein! Jh muf zu meinen Sdydfcdhen gehn!

Daphnisd (eilt ibr bis in die Mitte nad), drtlicher).

Und wenn i) auf dem Robhr cin Liedden blaje?

9, rithrte did) der Rauber holden Klangs,
(geheimnisvoll)

Sd) jagte dir, was Heute nadyt gejchah !

Amaryl(is (fi) ibm wieder uwendend, erjdyroden).

Dir, Daphnig, dod) fein Qeid 2 Hat did) ein Damon

So wunderbar verwandelt? Wie du glihit!
Daphnis (beip fliifternd).

Battog, der Ninberhirvt, erjihlte mir’s!

Bon Theben famen Weiber ing Gebirg,

Ieblaub-Oefrangt, sur Fldte Paufen jdlagend,

Ginjam 3u feiern einen fremden Gott!

Gr ijt’s, der uns die Traube jdhenft, den Wein,

Der jebed Hery 3u Lieb und Tang ent3lindet —

Kanntejt du ibhn, erhovteft du mein Flehn!

(WIll fie umfangen).

Amary( (i (eilt von ihm weg, iiber die Halbe Szene).
Yein, nein! Fout, fort! Jch muf ju meinen Schafdyen —
(Sie bleibt ploglich [aufchend in der vom Morgengold

verfldarten Berglandidyaft ftehen).

Dionyjosd (unfichtbar).

Siiger Sommer hat's getan,
Himmeliiberdlaut —
Trunfen jtirbt in ew’gem Wahn,
Wer den Gott gejdhaut !
Amaryl[is (zuriidfehrend).
Hord)! Sang e nidyt ?

Daphnis (gliiclic). Der Morgen ift’s, der jingt!
Das Sonnenlidht, das durd) die Bweige trdufelt!

Amary( {8 (jinnend fidy ihm ndbernd).

Seltjam, dag hort’ id) jchon einmal!

Daphnis (lichelnd). So wird’s
Der Sommer fein, der veif jum Herbjt jid) neigt!
Set find die Tage voll von goldnen Klangen!

Amary (i3 (fteht vor ihm, fidhy betaftend und begierig die

© Zuft etnjaugend).
Fithljt du der erften Strahlen warmen Grup?
A3 ob die Sonne feurig mid) umarmte!

Daphnis (mit einer umfaffenden Gebdrde).

Umarmt jie al8 ein Gott nidyt dieje Welt?
Bielleicht aud), dag im Sang ein Gott ung rief!

Amary(ig (fid) dngftlich anjdymiegend).

War’ es der neue Gott, von dem du jpradit ?
Der Fritdyte gibt und feud)t die Beeven fiillt ?

Daphnis (jebnjiidtig).

9, bify er’s wdre, did) wie mid) entflammte!

Gr ijt’s; id) fithls, wie ih didh vor miv jdhaue —
(Sie ftehen mit ausgejtrectten Hianbden einander gegeniiber,
Blid in Blid taudyend).

Dionyjod (unfidhtbar).

Mildber Herdjt jdenft Traubenjaft,
Sonnengolbdurdyglitht —

Gelig fdhwillt von veifer Kraft
Guer Liebeslicd!

Amarylli8 (fih taumelnd anlehuend).

Sdon wieder fang’s! Vernahmit du’'s aud) ?
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Daphnis (fie in den Avmen Haltend). Du bebit!
Geliebtes Waddhen, darf id) jeist — did) Fiffen?
Amaryllig (hingegeben).
Mir i, als jant id) janft in weiden Sdlaf!
Daphnis (mit heimlichem Jubel).
Wie glithend rot mir deine Vippen prangen!
Gleih) Nojen auf der Lidiung, frijd) vom Tau!
(RiiBt fie).
Amary (11§ (Lieblid).
St dbag — das Marden — dasd du miv verjprodyen ?
Daphnis (gliidlic).
Das erjte Wort ——
Amaryllis (aufjoudyzend). O, jo er3dhl mir’s gans!
Daphnis (jdelmijd).
Gefiel dir'd? (Riift fie).
Amary([i8 (verlangend). Ja dodhy!

Daphnis (thr Haupt fafiend).  Horft nod) mehr ?
Amaryl[i8 (aufjubelnd). Na, Liebjter!
(Sie balten fih im Ku umjcdhlungen).

Dionyjosd (unfidhtbar).
Havten Winters diijtrer Madyt
Sit die Luit geweiht —
Leudhtend ftiivgt in Todesnadt
Sommers Herrlidteit!
Daphnis (jich von ihrem Veunbde veifend, leidenidjaitlid)).
Der Gott! Der Gott! v fingt Jum dritten WMal !
Amaryllig (an jeinem Halje).
Sag du mir, wad er rujt! Lehr mid)’s verjtehen!
Daphnis (nad linfs zeigend).
Gr weift im Hain uns Holden FRuheplag!
Amaryllis (gliitlich aufichanend).
Soll dort auch i) ein Warvchen dir eryihlen?
Daphnisg (jie an fid) prejjend).
Bom Wepfelpaar, dag dir im Garten wicft !
Amaryllig (idhambaft erfdanernd).
Und wenn den Shluf i) nidht vermag 3u findben?
Daphnig (jie janft mit fid) fortziehend).
Bufammen fuden wir, wad unsd begliictt!
Amaryllig (leivenidyaftlich).
Dod) bHleibjt du immer dann bei Amaryllis?
Daphnid (froh-zuverfichtlich).
Bald jdirmt ded Lagerd Luft ein eignes Dady!
Amaryllig (ihn wmarmend und fitffend).
&o will id), Liebfter, dich von Hevzen lieben !
(Duett).
I. Daphnis.
O Gliic, o Liebe! Komm, in meinen Avmen
Au jiigen Freuden drtlid) 3u ermarmen !
Sdyau diefen Tag, den goldner WMorgen fiindet :
Gr fei’s, da Hery dem Herzen fich verbiindet !
Dag Brautlied fingt der Wald in unjre Seelen,
Die jubelnd bald im Kujje fidh vermdahlen —
Sn holbem Liebesglany!
2. Amaryllis.
O Glitt! O Liebe! Yafy in deinen Armen
Bu jiigen Freuden drtlid) mid) erwarmen !
Somm, froher Tag, den goldbner Worgen Fiinbet:
Gr fei’s, da Hery dem Herzen jid) verbiindet!
Tad Brautlied fingt der Wald in unjre Seelen,
Die jubelnd bald im Kujje jidh vermdhlen —
RNimm meinen Wadcdenfrany!
Amary([i§ (im Weitergeben gany lints ploglid) guviid-
jdyrecend). Sieh dort, wer naht?
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Daphnis (hinjehend). Gin Mann!
Amary(lig (thn bet der Hand fafiend).
Sdnell, la uns fliehn!
Pentheus tritt mit jeinem Kriegergefolge von lints auf.
Pentheus (bie beiven erblictend).
Hallo, der erjte Fang! Ergreift das Paar!
Daphnig (judt mit Amaryllis nacdy rechts zu entfommen).
Ru SHilfe, weh, u Hilfe! Rauber, Morder!
Griter Krieger (ibn padend).
Bor beinem Konig jtehjt du, junger Fant!
Amary(1i8 (auf die Snie jallend, su Pentbeus).
O tut ihm nichts 3u leid, Herr Konig, bitte!
Pentheus (ftreng niedervlictend).
Was treibt ihr einfam eud) im Wald Herum ?
Daphnisd (jid ausdredend).
S weide Gure Riegen, hoher Konig!
Amary 118 (fid) wieder erhebend, dngftlic).
Und i)y bie Yammer, Herr! Nidht eines fephlt!
Sweiter Krieger (hohnijd).
Jit hier die Trift? Jm Wald und jwijchen Feljen?
Daphnig (verjchlofjen).
Bu unjern Herden jeht und unterwegs !
Amarylig (nad) redhts zeigend).
Sie ruben bdritben auf der grofen LWieje!
Griter Krieger (gutmiltig).
Wir griffen, jdeint mir, harmlog Hirtenvolt!
‘Bentbeué (3um erften Qrieger, verweijend).
Dasg wird fid) geigen! (3u Daphnis und Amarylis)
Sagt, was ihr die Nadt
Hier im Gebirge Wunbderbares jaht!
Amary (18 (erft ficy befinnend, dann vorlaut).
Wir? Nidhts ... Dod) andre jdhauten jeltne Vinge. ..
Daphnisd (halblaut von der Seite, ziirnend).
Berrdt]t den Gott du, der aud) und begliick ?
Pentheus (der fie beobadhtet hat, jharf dazwijchenfahrend).
Jhr wikt etwag! Wollt ihr die LWahrheit veden ?
Bmweiter Krieger (drobend).
Shr fommt nidyt lebend fort, ligt ihr uns an!
Griter Krieger (ernft, milbde).
Sagt, was ihr jaht, und 5jt eud) jo von Strafe!
Amaryl[ig (eingejdiiytert).
Hier Daphnis — Theberfrauen — Opferfeft . . .
Pentheus (wild 3u Daphnis).
Wo jind fie? Fihr mid) hin! Die eben jud)’ idy!
Daphnisd (tropig abwebrend).
Jd jah fie nicht! Der Rinderhirt erzah(t’s . ..
Bweiter Krieger (bas Sdhwert iehend).
Wer’s glaubt ! Du warjt wohl jeldbjt ihr Bublgenofje?
Amaryllisg (jih vor Daphnis werfend).
Groarmt eud), Manner! Jhn nidyt, tdtet mich!
(Bon rechts hinten ertont entjegted, raid) fid) niherndes
Alarmrufen. Aus dvem Mittelgrund, iiber dem ficd) die Nebel
geboben baben, erjheint mit andern Hirten Battos. Poplicy
fieht er fich vor Pentheus).
Pentheus (su dem Verbliifiten).
Wer bift dbu, Mann? Was tragt du in der Hand?
Battod (vom Laufen erjdhopft, nad)y Atem ringend).
JNur was id) fand, Herr! Niemals wagt’ id), Soldes
Den Rafenden vom Leib 3u veifen. . .
Bmweiter Krieger (jdh iiberraidt). Seht !
Thyrjod und Rehfell der Bafdhanten bringt er!
Battod (will nady linfs davonftitrmen).
Jch eile weiter, Freunde aufzurufen!
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Hilfe tut not, jonjt miijjen wir verderben!
Pentheus (ihm ven Weg vertretend).
Grit jag mir, wo du jolden Fund gemacht !
Battod (ihn erftaunt anjtarrend).
So wift Jhr nidt, was dieje Nadht gejdhehen ?
Dag wilbe Weiber jagen im Gebirg ?
Pentheus (qrimmig, mit einer Handbewegung).
Sie eingufangen bin id) ausgezogen !
Battod (entjest, bejhwdrend).
Dann flieht juriid, woher Jhv famt! Woh[ hunbert
Jit ibre Bahl und Jhr um Kampf zu jdhwad)!
Griter Krieger (Battos auf die Schulter flopfend).
Den Konig Pentheus fiehjt du vor dir, Viann!
Battod (auf die Knie fallend).
O Ronig, gebt und Gure Krieger! Helft uns!
Nidt Tier nod) Menjdy ift mehr des Lebens jicher!
Pentheus (grimmig).
Beigjt du den Weg mir, jdhleunig folg’ id) nad!
PBattod (fid) erhebend, ungldubig auf die wenigen Krieger
acigend).
Mit diejen? Werbt ein SHeer erft, ey’ Jhv glaubt,
Die wutbejeflenen Horden 3u bejiegen!
Pentheus (voll Unmut).
Was madyt fie denn jo furdytbar, dafy ein Mann
Sie meiben jollte?
Battod (die Hinbde verwerfend, entfest).
Herr, erbarmungslos
Sdladyten fie hin, was ihre Wut erveicht!
Bweiter Krieger (Vattos derb anpacend).
Willjt du Grdidteted uns glauben madyen?
Battosd (idredensbleid) erzihlend).
O grdapliches Gedicht! A5 im Sebiijdy
Sie laujdend ung bemerften, jdrien fie ploslidy;
Shr Tang, der liebli) unsd gelodt, zerrif,
lUnd nad) uns fjtirgten fie wie grimme Hunbde.
Wir, fliehend, rannten jdhlingd aus dem Wald
Bur Weide, wo die Herben jchlummernd lagen,
1Ind bald in ihrem Lod jah'n wir entjept,
Was uns gedrobht! Mit gierigen Wbrderhianden
Warfen fie vafend fid) aufd arme Vieh:
Hier jtarrten Rippen hod), dort lagen Schentel,
lind von den Tannen tropite frijdes Fleijdh,
Wahrend im blut’gen Feld die Tollen pruntten .. .
Pentheusd (iiberwiltigt, das Haupt verhiillend).
O Grauen! Ungliidjel’ge Tat des Wahns !
Berfludt der Fremdling, der das ebel bradyte!
Auf, nidt gejdumt! IJhr geht voraus, wir folgen —
WMid) brennt’s, u fdmpfen gegen dies Geziicht!
(Sein Ungejtiim reit die andern mit; fie wollen nad) rechts
abgeben).
Dionyios, ald Hirte verfleidet, tritt aus dem Mittelgrund
rec)td auf.
Dionyjod (ideinbar erftaunt).
Wobin, ihr WManner, eilt ihr durds Sehdly?
Battosd (entjest auf Pentheus zeigend).
Der Konig will die wilden Weiber jtrafen !
Dionyjos (liftia, wie etwas Selbftoerftandliches fragend).
Die einjam Bafdos feiern im Gebirg ?
Battod (beftig, aufjammernd).
Die Panthern gleich die Herden uns errifjen!
Dionyjos (ernft die Hand erhebend).
Habt ihr vielleicht ihr Heiliges Fejt geftdrt?
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Rweiter Krieger (dionyjos anpactend).

Du weifit von ihnen? Komm, du joljt ung fihren!
Dionyjosd (gleichgitltig nach hinten geigend).

Auf fahler Hobe trefit ihr {ie vereint!

Pentheus (grimmig).

Die Herde diesmal jie, wir thre Schladyer!
Dionyjosd (freundlich-mabnend).

Nur wer gewaltjam ihre Spiele triibt,

Kommt in Gefahr deg Lebens, nicht der Fromme!
Griter Krieger (fajt ehriivdtig).

So fennjt du fie, jabjt fte wohl gar von nah?

Was ijt’s, dag fie jo wunderbar wverwanbdelt?
Dionyjosd (warnend).

Wobl fabh iy jie; doch {hlih i) fdherr von dannen!

Die jept im Schlaf nody liegen, Hold befrangt,

Jtehzictlein, junge Woliden an den Briijten,

Sind furdtbar, Hetst die Wut fie in den Kampf!

Leidht fonnten jie aud) eud) wie Tiere wiirgen!
Pentheus (ven Sdhwertgrifi fajfend, prahlerijdy).

Siehjt du die Waffen nidht, mein Kriegsvolf nicht ?

Reig mir den Leib, der hirter als dieg Gijen,

Dag Weib, das ftarfer alg ein Wann in Wehr ?
Dionyjosd (mit einem feltjamen Feuer im Blid).

Der Sdhwadhfte, wenn ein Gott 1hn treibt, fann fiegen!

Auf ihrem Bug hicher trat mandpes Dorf

Dem frembden Weiberfdywarm troBig enigegen !

Dod) thnen aud den Augen brad) ein Glang

Und flammie jdyrectlich in den wilden Haaren:

Glaud’, Manner, zehnmal mehr ald Hier vei dir,

Sdlug rajd) ihr Thyrjos in cin wildes Flicdyten!

Und nod) fein Speer troff je von ihrem Blut!
Pentheus (ber ploglich Verdacdyt fchopit, hohnijc) auflacyend).

Gi, wie Bejdeid du weikt! AIS wdrjt mit hnen

Du felbjt Hiehergezogen ing Gebirg!

Du jdpeinft ein guter Fang, did) will id) Halten!
Dionyfos (ausweidyend, aber furdtlios).

LBon ihrem Kampf crzahlte mir ein Hivt;

Sd) jah fte nur der jifen Rube pflegen !

Ephen tropit Honig, Wajjer jpringt aus Fels,

Und Wein und Vild) jehenft ihrem WWinf der Boden !

(nad) dbem nebelverhiillten Hintergrund zeigend)

So fetern jie auf goldner Sonnenhdly’

Dent Gott, den jenjeits ded Gebirgs wir chren:

Pimm du aud), Konig, ihn in deine Stadt!
Pentheus (mit bohniihem Triumph).

Argliftiger, dir wird es nidyt gelingen,

Mid) gu betdven!

(3um oeiten Rricger)
Auf, nad) Theben eil

Und ruf den lesten Wann, mir nadjzufolgen!

(Srieger ab).

Shr andern ftellt eudh) wadjam ringd im Kreis,

Jndes id) mic) ang Weiberlager jchleidhe !

Die Hirten und iibrigen SKrieger verteilen fich und ver-
fhwinden allmdblich; Daphnis und Amarylig haben fid) bereits
weggeftohlen. €8 ift immer beller geworden; die Locdfrufe der
Bigel ertdnen haufiger. Der gqanze finnlidye Jauber eined warmen
Herbjtmorgens im Walbgebirge beginnt fid) ju entfalten.
Pentheus (ver Dionyjos feftgehalten hat, bas Schwert halb

aiehend).

Jebst, Burjde, fiihr mid)y gut, liebft du dein Leben!
Dionyjos (warnend).

Weh, wenn des Gotted Tddhter du belaujdhit !
Pentheus (mit der Waffe raffelnd).
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W®as Eiimmert’s did)? Geh vor, wo nidht, jo jtird du!
Dionyjog (iiberlegen).

Wenn du mid) toteft, findejt du fie nie!
Pentheus (haperfirlt).

lnd nie mehr wirft du buhlend ihnen naben!
Dionyjos (jcheinbar einlenfend).

Glaub nicht, daf i) yum Dienft unwillig fei!
Pentheus (mit einem Sdritt, ibn vor fid) berftogend).

So jeig’s und bring mid) hin, wo id) jie jhaue!
Dionyjod (bedenflich, sogernd).

®ar madtig ijft Dionyjos, der Gott!

Pentheus (hohnijd).

Horjt ja, id) will ihm garte Tieve opfern!
Dionyjos (hinterliftig ladelnd).

Dod) mochteft du woh( felbft nidt Opfer fein!
Pentheus (ver nidyt verfteht, etwasd betroffen).

Wie denn ? Spdah’n wir nidht heimlich hinter Tannen?
Dionyjos (adyelzudend).

Du wirjt entbecdt, folgft du nidht meinem Rat!
Pentheus (ungeduldig).

So jag mir dod), wie wir fie fiberrajdyen!
Dionyjos (ein Weiberfleid von der Schulter nehmend).

Hier nimm bdies Wollenfleid, das crft id) fand!
Pentheusd (erftaunt, unwilig).

Auf Weiberjagd gum Weib joll ich mid) wandbeln?
Dionyios (ihm das Gewand umwerfend),

Dajy fie did) nidht als Mann erjdylagen, Freund!
Pentheus (alg ob er zu begreifen anfinge).

Flrwahr, nicdht unflug bift du! Was nod) weiter ?
Dionyjos (verwirrt ihm die Loden).

Frei fei dein Haar, nur von dem VBand umijpannt !
Pentheus (lachend).

Nidht eine eingige foll mid) erfennen!

Dionyjosd (Thyrjos unbd Lowenfell, die nod) auf einem Stein
liegen, aufhebend).

1nd hier dag Fell! Den Thyrjod in die Hand!
Pentheus (wibrend ihm Dionyjos aud) das Fell umbingt).

Fajt wird mir jdwiil in all dem Pup der Frauen!
Dionyiod (mit einem verflectten Ldcheln, bejchwidytigend).

Dag ift die Sonne, die den Nebel fodht!
Pentheus (jich erzwungen idherend umjehend).

Was fagt ihr andern u der Masterabde ?

(Gr crbilt feine Antwort und merft ploglic), dag er allein ift).

Hallo! (Sdyweigen).

Dionyfosd (berubigend, ihm auf die Schulter tlopfend).
Sie waden fleifig, Hhoren nidts!
(feinerfeitd, aber mit anderm Ausdrud, rufend)

Hallo!

Bon allen Seiten ertdnt dasd Cdho, immer leijer. Gleich-
seitig fommen von linfs und vechts, aus Schludpten und auf
Felsvoripriingen Nympben und Satyrn gum Voridein. Ginige
jpringen im Mittelgrund iibermiitig itber die Szenc.
Dionyjosd (wieder gu Pentheus, felbftverftandlid).

Jne Kreig verteilt, wie du geboteft,

Horjt du fie laut ermwidern unjern Ruj!
Pentheus (auf etnmal befangen).

Mid)y diinft, al8 dufteten die Blumen jiifer

Und jinge lodender die BVogelidyar

Jn Bweig und Bujd)! Was ift das fiir ein Sauber,

Der mid) von warmen Liften trunfen madt?

BFajt glaub’ i) aud), du jeift jum Stier geworden

Und gehjt gehornt mir meinen LWeq voran !
Dionyjos (ldcelnd ihn betradytend).

Und mir jdeint fajt, ald glidhjt du deiner Mutter,
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Agaven, die dod) dort die Weiber fithrt,
Dem Gott Dionyjos im Reigen tanzend!
(abermals rufend)
Hallo!
(Gdyo, aber ferner. 8 erjdeinen noch mehr Naturgeifter).
®ebt acht, dafy ung fein Wild entfommt!
Pentheus (imGlauben, Dionyjos ermuntere die ausgejdhicten
Krieger).
Gie wadjen gqut, ed find die beften Leute!
Dod) lieber fieh, 00 mir der Giirtel fit
Und richtig mein Gewand um Kndcjel fallt!
Dionyjod (madt fich an ihm su jdhaffen).
$Hier nod) die Lode riid’ id) dir zuredt,
1nd jeder glaubt, daf mit den wilden Weibern
Bon Theben du hier ing Gebirg gezogen!
Pentheus (voll boshafter Freude).
Man fennt mid) aljo nidyt, die Lift gelingt!
Wie gleidy iy der Bafdhantin mehr? Der Thyrjos,
Riemt er ber redyten oder linfen Hand?
Dionyjosd (ihm die Stellung vormadend).
Der rechten! Heb ugleich den redhren Fuf Hod,
1nd al8 ein Heil’ger Tanger jtehjt du da!
Fihljt du nody nicht dir ungewohnte Kraft?
Pentheus (i) recend, prahlerijd).
Wir’ i) wohl ded Kithairon Gipfelhohen
Auf meinem Haupt ju tragen ftarf genug?
Dionyjod (im felben Ton, anfeuernd).
Du fonnteft, wenn du wollteft, jamt den Weibern
Sie auf den Nacten heben mit der Hand!
Pentheusd (ungeduldig gum Aufbrud) drangend).
Fithr mid) nur vajd)! Das wird ein lect'rer Fang,
Wenn arglos fie im Bujd) der Liebe pflegen!
Dionyjod (auflacend, doppelfinnig).
Du fingjt fie aany gewify, wenn dich nidhtd fangt!
fomm denn! Heim wird ein Andrer did) geleiten!
Pentheus (ftugt neuerdings, judyt den verftectten Sinn zu
deuten).
Du ladjt, ald ob die Mutter triig’ ihr Kind,
m weicgen Avm den trew bejdhiiiten Liebling!
Dionyjos (befrdftigend, triumphierend).
So wird’s gejcheh'n! Und alles Volf jdaut auf!
Pentheus (mit einem legten NReft von Befinnung).
Wenn man mid) hohnt? Soll id) ein Bdrtling jdheinen?
Dionyfosd (voll Jronie, ihn berubigend).
Aljo verzdrtelt, ja! Dod) fang fie erft!
Pentheus (fampibegierig, den Thyrios jdhwingend).
Ang Werf! Steigen wir gleid) hinauf gur Hihe?
Dionyfod (ibn am Avm nach recyts ziehend).
Newn, fie ju tdujden Yinten durd) die Schludht!
Pentheusd (ihn vor fidy herjhiebend).
®eh du voran, id) folg’ dir auf den Zehen!
Dionyfos (lakt ihn an fid)y vorbei, vorwdrts deutend).
Du findejt bald allein den Weg gum Biel!
Pentheus (fid) suriidmwendend, wild).
Gdyon fe durdhs Griin ich ihre Leiber blinfen!
Dionyfos (liftig).
Sdyleich ftill hinauj, den NRiicen dedt’ i) bir!
Pentheus (im Abgehen, rechts hinten).
Dort um den Feld Herum — Nur leife, leije .. .
Dionyhios verfhwindet mit einer triumphierenden Veregung
in ben Nebel hinein, nad) der Mitte.
Die Sgene hai fich immer mehr mit Naturgeiftern ange-
fiillt, bie neugierig und hohnijch lachend Pentheus nachjchauen.

[&;]

Dionyjos (unjidhtoar).

Hier naht der Mann, der Gottedirevel wagt:

Shr Weiber, auf, nad) diejem Wild gejagt!

(Alle Naturgeifter fchauen auf den Nuf gefpannt nad) dem
Hintergrund, wo fid) der Nebel vollends hebt und auj fahler
Fe.shihe die jhlafend gelagerten BVafdantinnen fidhtbar werden;
dann beainnen fic im Vorbder: und Mittelqrund einen Tany,
der mimij) bdie Batdhantinnen zum Erwachen auffordert
und fie von bdem bevorjtehenden lleberfall su verftindigen
jutt. Die Bafdantinnen, jhlummernd wie fie gerade die
Gridhpfung hinwarf, beginnen die Glicder u regen; bhalb
nody im Traume jchauen fie den Naturgeiftern 3u, die fie bez
gaffen und hin und wieder awijcdhen ihnen durdhuiden. Hinter
der pon den Bafdhantinnen bejesten Felshobhe, die eher einem
Felfenpai dbnelt, fteigen die allerleiten Nebel; in der Ferne
werden anbdere, fhneebevectte Gipfel des Kithaivon fidtbar).

Chor der Bafdantinnen
Liegt nod) der Traum bder Nadit auf BVerg und Tal?
Was naht, was tanst und jdhwebt,” was ruft und jingt
Vo Shludt u Schludht, im frihen Sonnenjtrafhl?
9Bes war die Stimme, die den Tag durdhflingt?
Agave (oben in der Mitte ficy erbebend).

Auf, Schwejtern, wadyt und preift das jiige Lidt,

Dag golden aus dem Blaw des Himmels fliept!

Hebt ihm entgegen euer Angefidht,

Dafy 3 in Aug’ und Seele fid) evgiept!

Sno (linfe oben).

Auf, Schweftern, wadt und jdhaut den Sipfelidinee,

Der filbern jdhimmert durd) des Morgens Diiften!

Anjdyauend fterd’ eud) alles Herzensweh

Und tone Subel nur in rveinen iiften!

Autonoé (redhts oben).

Auf, Sdwejtern, wadt, laft felig untertauchen

Die Welt in Glanz, eud) in der Welt Erwarmen!

Wenn eure Wiinjdhe jtumm in Lujt verhaudhen,

Sdylummert beglivett in Seus’ und Bafdyos” Armen!
Agave, Jno, Autonod.

Auf, Schwejtern, wadyt und preift das jiije Lidt,

Dasg golden aud dem Blau des Himmels flieft!

$Hebt ihm entgegen euer Angefidht,

Dafy es in Aug’ und Seele fid) evgieft!

Alle Bafdantinnen find erwadt und teils fitend, teils
ftebend bereit, ben Hymuus anzuftimmen.

Ghor jamtlider Batdantinnen
(Hymnug)

O Gonne, Heiliges Hery der Welt,
Flammender Scyofs, dem alles entjprofjen:
Saudhzend gritfen didh
Quitdurdhgitterte, jdnellhinmwelfende
Kinder der CGrbe!

Reus, dein jtrahlendes Antlip lddelt
1eber den Vergen, tliber den Wolfen!

Fief in dem Feuer jeh’ ich dich walten,

Goldene Qocfen midtig verjtreuend

Dort in der Ferne des Himmels!

1nd ein verlovener Blip deiner Augen
Gt mir den Bujen, entsiindet die Seele,
Dafy fte wie du ing Unendliche jtromen,

Qeben chenfend vergehen modte!

Dir, Dionyios, will i) mid) weiben,

Der du auf Erden walteft fitr Beus!

Did) jah mein Auge in Menjdyengejtalt,

Subelnder Fiihrer su jdhwdrmenden Wonnen,

Daf wir im Raujde das Leben gendfjen!

Gwige Liebe und ew’ges Gefallen
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Birgt, den du reiftejt, der goldbene Wein:
Durd) der Verziictung flammende Hallen
Biehen wir Jiinger zur Seligleit ein!
QIgane (beginnt bden Mittelgrund herabzujdyreiten, o ein
Fels als natiilidger Altar fteht).
Tangt durd) die Lande dem lodenden Gotte!
Sdywinget den Thyrjos, werft in den Nacen
Freudejelig das trunfene Haupt . . .
Chor
Sdhwinget dent Thyrjos, werft in den Naden
Freubdejelig das trunfene Haupt!
Sno (lints oben).
Tanget im Haine dem leuchtenden Gotie!

Wohlig viejelt von Hald und von Briijten,
Weorgendlidy fithlend, dasd himmlijhe Lidht . . .
Chor

Wohlig riefelt von Hals und von Briijten,

Weorgendlid) fihlend, das himmlijde Lidyt!
Autonod (red)ts oben).

Tanget am Altar dem liebenden Gotte!

Sebht ihr ihn jchoeben im Kreije der Beter,

S und dody trauriq fein Sdyicjal verfiindend. ..

Ghor

Seht ihr ihn fdweben im Kreife der Beter,

Siig und dod) trauvig jein Sdidjal verflindend ?

(Wabhrend dicfes Wedhielgejanged, der immer [eidenidyaft
licher und efjtatijher geworden ift, bat fich Agave vollendd zum
Altar hinunterbegeben. Die andern Bafdantinnen verteilen fic)
auf den anfteigenden Teil der Szene vom Altar zur Hobe, wo
Sno linfs und Autonod recdhtd ftehen, alle aufrecht mit betend
erhobenen Handen. Die Naturgeifter wohnen mit naiver Neu-
gierde dem Schauipiel bet).
Agave (am Altar).

Dionyjos, did) fdyaut mein bredhend Auge

Sn lidten Glang gepiillt, Sewdhrung nidend

Sebmweder Luit, die diejes Hery erfehnt!

Was id) jept fromm an deinem Fejt dir gebe,

Gibjt du, in ber Crinnrvung goldbner Sdhale,

Miv fiiv ded Lebens dumpfen SGang guriict!

LVerhafte Scdranfen diefes Leibes, jchminbdet,

Dafy gany die Seele fich dem Gott vermdhle,

Dag Blut zu Blute fliefe, Lujt ju Lujt!

Chor der Bafdantinnen
(wdbrend des Folgenven in fteigender Wiedcrholung)
Dionyjosg! Evod!

Agave (mit in BVerziifung erhobenen Hinbden).

Selige Schauer durdpbraujen mein Hery!

Kitgt mid), ihr Liifte, neigt eud), ihr Wipfel,

LWehet mir, Winbe, Bliiten ing Haar!

Naht eud), Gejpielen des jchattigen Waldes:

Kiihlt mir den brennenden Nacen mit Armen,

Feudht wie die Rweige im Taue der Frithe,

Haucdhet mir Balfam auf lechzende Lippen!

Tiefer nod), jtarfer nod), jeligjte Sdhmerzen!

Ahnung der Jugend, jiifes Verlangen,

Alled, was je in der Seele verjant,

Weil e3 am ehernen Leben erbrach,

Steige und juble gur Freude empor!

Sept bin ich Fribling und jingender Sommer,

Set it der goldenen NReife des Herbjtes

Wag' id) mid) felber in bebender Hand,

G i) der rajendent Luft mid) verfdente . . .

9O, daf ein gottlidher Arm mid) erfafte,

Jieder mid) bradpe, mid) himmelodrts triige,

Konrad falfe: Die BaPdyantinnen.

Dag i) der Grde Empfangen erlitte,

Ueberflufy zeugender Krifte gendjfe!

Wie nur, veiy’ i) den Bufen mir auf?

Laf)” aus den Adern bas Blut i) verjtromen,

Ob mid) der Sturm eines neuen Grlebens

Sdwinge gu hod)jtem Entzlifen empor ?

Nimm mid), Dionyjos, brautlid) erglithend :

Dir nur, dbem Madtigiten, mag id) gehoren,

Dir nur, Dionyjos, Sohn du bed Heus!

Jno (oben linfs, jenjeits nad)y red)td hinunterseigend, in
langem Aufjdhrei desd Gntiesens).

Weh, weh! Was naht fich dort, was ftivt Herbei?

(Rommt berabgeeilt).

(Die Naturgeifter, die fich liiflern mit den Bafdyantinnen
vermijcht haben, idyrecten auf).

Chor der Bafdantinnen

Wagt e5 ein Frevler, die Feier ju jtoren?
Autonod (rechts oben, efjtatijd) vermwirrt).

Gin Tier, ein Lowe, feudt den Hang Herauf!

(Sommt ebenfalld entfept herabgeeilt).
Agave (mit furdtbarer Sroge beim Altar).
Dem Gott als Opfer fei jein Haupt geweiht!
Chor der Batdantinnen
Dem Gotte jei er gemweiht!

(Alle ftehen und fauern in fampfbereiter Stellung, unver-
wandt nad) der Hobhe blidend, wdibrend bdie Naturaeifter er-
jhrocten, mit Beichen naiven Nidytverftehens fid) in die Schludyten
auriidziehen).

Halbchore
(abwecyielnd)

Hort ihr den Tritt — der Pranfen Sdlag?

Gr peult — er jdhnaubt — er naht ——

(Pentheus erjcheint mit geziitem Sdpwert auf der Hiobe).

Pentheus (dic Vabdhantinnen erdblicend).
Ha!
Chor der Batdantinuen
) (dbrohend aufipringend)
LWeh!
Pentheus (iiberrajht, frohlodend).
Hier jeid ihr, tollgewordne Weiberbrut?
Dalbdyore
(abwed)felnd)
Gin Tier — cin graBlides Tier —
Gin Ungebeuer — erjdlagt es!
Agave (vom Altar aus).
Radpet den Gott!
Pentheus (bas Scywert jdwingend).
S bi's, der Nadye bringt mit blanfem Schwert,
Und opfern will i) ihm die eignen Priefter!
(Edldgt auf fie ein).
Chor der Bafdantinnen
(Pentheus umringend)
Den Thyrjosd fdywingt! Den Lowen wmringt!
Hallo, ein froplides Jagen!
Pentheus (im Kampfe).
Will mid) aud) Hier ein bojer Damon blenden ?
it ftumpf mein Sdhwert, fraftlos mein Arm?
Au Hilfe! Feurig treffen ihre Sdlage,
nd meine $Hiebe faujen durd) die Luft!
Berfludyt, wo flieh’ i) vor den Rajenden ?
Halbdore
(abwedjelnd)
Gr ftiivgt — nehmt ihm das Fell —
Mit Handen reift ihn in Stitce!
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Perntheusd (wdibrend er ficht und Herabilieht, im Fallen und
Wiederaufftehen nach allen Seiten rujend).
Hort ihr mid) nidyt, Gefahrten? Auf, Herbei,
Sbhr Krieger, eilt, jonft tvefft ihr einen Toten!
Weh mir, idh mup crliegen hier im Wald,
LVon Weiberhanden fallen, euer Konig!

Shr Delft mir nicht? Jhv laft mid) gany allein ?
(am Altar zu Fiipen Agaved niederfinfend, die ihn crhobenen
Armg mit wabnfinniger Freude ervwartet)

Furdptbarer Gott, i) will dir dienen —
Agave (in Gtitaje). Sterben
MuBt du, verwegner Lowe! Nur dein Blut

Kann nod) den Durjt mir [Hjhen —
Pentheus (auftaumelnd). Grafglid) Sdidijal!
(Agave erfennend)
Du? Du bijt’'s? — AY!
(Fliidytet weiter nach vorn).

s Jbr Rind ~z

-1

Agave und Chor dber Bafdantinnen.
Gr flieht, ihm nad)! Der Wurf, der jtady!
Hallo, 3um grimmigen Jagen !

Pentheus (linfs bei der Vampe abermald niederfallend, reift
Fell und Binve von fid); zu Agave, die den andern Baf-
dyantinnen gefolat ift, in bodfter MNot).

Sdy bin es, Mutter, jich mid), deinen Sohn!

Agave (ficdh ebenfalls auf ihn werfend).

Tod — 1jt dein Lobhu! (Sie erjchlagt ihn).
Ghor der Vafdantinnen
(in grofer Gruppe, bis in ven WMittelgrund zuviid iiber bdie
Biihne verteilt, leidenichafilich)
Tod! Tod!

Dionyjos, in urjpriinglidger Geftalt, teht ploslich, hell von
der Sonne bejdytenen, mit ausdgeftredtem Thyrfod trium
phievend auf der Feljenhohe, wdahrend das Crdjefter in
einen grandiofen Siegesfdhret ausbridht,

(Der Vorhang falt). (Shlup folgt).

RNadhdbrud verboten,
Alle Nechte vorbehalten,

Novelle von Jrma Goeringer, Verlin.
(Fortiegung ftatt Schlup).

m folgenden Tag famen Wanbders und Lija 3u Edith
ﬁ in thre Penjion, um jie 3u einem Vejuch in Kurts
Fabrifen abzuholen. Sie waven jehr vergniigt, und aud
Lija jdyien endlich einmal alle tritben Gedanfen verbannt
3u haben.

L, Oein Pilegling lat did) griifen!” rvief fie Edith
3., Der nidtdnupige Frap will fich) immer aufridten!
Sy glaube, e8 dauert gav nidt lang, dann fann er jdhon
fisen!”

S Wemt Baby jchon figen fann, nehme id) es aud
mal mit aujs Biiveaw,” evflarte Kurt.

Die Frauen ladhten und fberhorten dadurd), bdaf
s flopfte.

Soervein ! rief Manders.

Dasg Dienftmadden trat ein. ,Eine Depejde mit
Ritantwort fiiv die gnidige Fraw. Der Bote wartet
unten.”

,MNamu, wad ift denn (082 fragte Gdith unbejorgt
und Hffnete das Papier. Grbleichend lief jie s finfen
mit einem ratlofen Blict auf Veanders. Der wollte die
Depejde aufnehmen; aber Lija hatte fie jhon an fidy
geriffen.

SRudi fehr Beftig an Sdarlad) erfranft. Sofort
ijoliert. Was weiter tun? Kommen dringend erbeten.
Oberjdywefter.”

Ginen Augendlict war es todesftill im Simmer. Dann
jagte Gdith: ,Jch veife mit dem nadjten Suge.”

Sie fetste i) an den Schreibtijh und warf ein
paar Worte auf ein Fovmular. Dasg Ddaddhen ging;
die drei waren allein.

S&0a,” bat Manders wnd nahm ihre Hand. Sie
lie fie ihm. Schlaff und willenlos lagen die jdymalen
Finger in jeiner Redpten. Gr Fifte fie: ,E3 wird nidt
jo jeblimm werden! Nur Mut!”

Aber jie horte gar nicht, wad er jprad). Sie jah
nur immer ftarr vor jid hin. Dann fragte jie: ,Edith,
wann bift du dort 2”

,Ctwa in vier Stunden. Jd) gebe div jofort Nady-
ridyt.”

#3a,” jagte Lija, ,du gibjt mir jofort Nadyridt.

1nd dann jeden Tag 3weimal, morgens und abends,
bis er tot ift! Und id) jige Hicr und warte auf die
RNadyrichten und Hhalte die Hande im Sdhof, und frembde
Leute pflegen meinen Jungen. Frembde Leute pilegen ja
tmmer meine Kinder. Das ift jchon jo bei mir. Weil
id) eine jdhlechte Wutter bin, weil ich miv meine Kinder
nehmen laffe, weil i) nicht weif, was Pilidht ifjt, Veut-
terpflicht! 1nd dasd ijt nun meine Strafe. 5 mufte
ja jo tommen, e3 mufte . . ."

,Qifa, rede dir dod) nicht jolden Wahnjinn ein! Du
weift ja nidt, was du jprichjt! Komm her, jep did
hin, daf ber Sdhmery nidyt jo Herr {iber did) werde!”
vief Manders auBer fid). Das wverzerrie, jdneemweifie
Geficht jeiner Frau, die unnatiivlid) aufgerifienen A=
gen, ibre feltjame, tonloje Sprade entjepstenn und be-
dngjtigten i unjagbar. v wollte den Arm wm fie
fegen und fie auf cinar Sejfel niederdriicfen. Aber fie
widerftand ihm. Sie wehrte hn jdheu und fajt mit
ciner Bewegung ded Abjheus von fjich ab. Feindlidh
bliten ihn ihre Augen an:

,af mid) in Rubh, du! Du bift ja nidht jdul-
big! Du baft feine Pilidhten von dir geworfen aus
Qiebe gu mir, wie i) e8 aus Liebe u dir tat! Was
ging dich der fremde Junge an? Da, wo du Pilichten
Bajt, exfitlljt du fjie ja: du bijt Rwh cin befjerer Va-
ter, als i) ihr Mutter bin!”

Da trat Edith auf Lija gu und ergriff mit fejtem
Druct ihre Hand. ,Wiite jeht nidt ldnger gegen did)
jelbft, Kind! Sei verniinjtig! Was gejdjehen fann, um
Rudi ju vetten, gejchieht. Gr {jt ein jtrammer Junge
und Sdarlad) feine todlide Krvantheit. Aljo gib die
Hofinung nidt auf; es liegt durdjaus fein Grund vor!
Auf die Pflege Fannft du did) verlajjen!” Aber die Cr-
requng Batte jchon wieder eine neue Stimmung bei Lija
hervorgerufen. Sie erfldrte in entjdylofjenem Tone:

. b begleite did), Edith; ich will Nubdi felbjt pflegen!”

Grichrectt wehrte Edith ab: ,Das geht nicht, Kind!
Sei doch) verniinftig! Du miifte]t minbejtens jedhs bis
adit Wodpen von 3u Hauje fortbleiben. Du bift aud
nod) nidt fraftig genug fiiv eine jold) anjtrengende
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